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. Ruhnlased sédgilauas, 1910. aastad. Ruhnu Muuseum.
Runodbor vid matbordet, 1910-talet. Runé museum.
People from Ruhnu eating, 1910s. Ruhnu Museum.

. Kockleiken - teisel pulmapaeval parast s66mist tantsisid pulmakokad omavahel.
Foto Gunnar Schantz, 1920. aastad. SOV.

Kockleiken — efter maten den andra bréllopsdagen dansade kockarna med varann.
Foto Gunnar Schantz, 1920-talet. SOV.

Kockleiken — the wedding cooks danced with each other on the second wedding day
after the feast. Photo: Gunnar Schantz, 1920s. SOV.

. Suuri toid tehti iihiselt talgu korras Talguteks tehti rikkalikult siitia ja pruuliti lut. Ruhnu.
Foto John Lindstrom. Rannarootsi Muuseum.

Storre arbeten gjordes gemensamt i form av talkon. Till talkot lagade man rikligt med mat och
bryggde 6l. Runé. Foto John Lindstrom. Aibolands museum.

Major work projects were tackled cooperatively, featuring large amounts of food and brewing
of beer. Ruhnu. Photo: John Lindstrom. Aiboland Museum.

. Pulmaettevalmistused Ruhnul. Pulmakokkadeks olid sugulased.
Foto John Lindstrém. Rannarootsi Muuseum.

Brollopsférberedelser pd Rund. Kockarna utgjordes av sléktingar.
Foto John Lindstrom. Aibolands museum.

Wedding preparations on Ruhnu. The food was prepared by the relatives.
Photo: John Lindstrom. Aiboland Museum.

. Johan Lindstromi ja Katarina Félti pulmalaud Vormsil 1923. SOV.
Johan Lindstréms och Katarina Félts brollopsbord pa Ormsé 1923. SOV.
The wedding feast of Johan Lindstrom and Katarina Falt on Vormsi, 1923. SOV.



